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Control of Fan is Erratic

•	 If sliders are adjusted while off there will be a delay in the fan 
accepting the latest command.

•	 Fans should be of the same model and type to be controlled 
appropriately by wall control.

This product conforms to UL Standard 1917.

Multi-Fan Wall Control
Model 99816

HUNTER FAN COMPANY CONTROL LIMITED WARRANTY

The Hunter Fan Company makes the following limited warranty to the original 
purchaser of the Control (“Control”): Your Control is warranted to be free from 
defects in material and workmanship for a period of one year from the date of 

sale. If the Control malfunctions or fails within the warranty period due to a defect 
in material or workmanship we will replace it free of charge. IF THE ORIGINAL 

PURCHASER CEASES TO OWN THE CONTROL, THIS WARRANTY AND ANY IMPLIED 
WARRANTY, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY IMPLIED WARRANTY OF 

MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE VOIDED. THIS 
WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESS WARRANTIES. THE DURATION 
OF ANY IMPLIED WARRANTY, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY IMPLIED 
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, 
IN RESPECT TO ANY CONTROL, IS EXPRESSLY LIMITED TO THE PERIOD OF THE 

EXPRESS WARRANTY SET FORTH ABOVE FOR SUCH CONTROL. This warranty 
excludes malfunctions or failures which were caused by repairs by persons not 

authorized by us, mishandling, improper installation, modifications, or damage to 
the Control while in your possession, or unreasonable use. This warranty does not 
apply to batteries or to deterioration or damage to the product caused by the use 
of faulty batteries. To obtain a replacement, return your Control postage prepaid 

along with proof of purchase to Hunter Fan Company Service Department at 7130 
Goodlett Farms Pkwy., Memphis, TN 38016. IN NO EVENT SHALL HUNTER FAN 
COMPANY BE LIABLE FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES. SOME 
STATES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY 

LASTS OR THE EXCLUSION OR LIMITATIONS OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES SO THE ABOVE LIMITATIONS OR EXCLUSIONS MAY NOT APPLY TO YOU. 
THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AND YOU MAY ALSO HAVE 

OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

Before installation, use the pull chains to 
set the fan speed to HIGH and the light 
to ON. Ensure the power is OFF at the 
outlet box and wall switch location before 
proceeding with installation.

1. The total load of all fans should not exceed 12 amps. Not for use 
with any other lighting fixtures or electrical appliances.

2. Not for use with shaded-pole motors. Not recommended for use 
with the Hunter Original®. For Hunter Original® series fans, use 
Hunter control model numbers 22691, 27189, or 27187.

3. This control requires separate wiring for the ceiling fan and fan 
light kit. If one wall switch currently supplies power to both the 
fan and light, additional wiring for the light fixture will be required 
to use this Hunter control.

4.  For optimal use only control multiple fans of the same type.
5. All fans must have the compatible gray receiver with blue wire to 

function (see fan compatibility chart)

1.	Connect the grounding wire from the Multi-Fan Wall Control to the ground wire from the switch box using the provided wire nuts.
2.	Connect the “AC Live” Black wire from the switch box to the “AC LIVE IN”  black wire from the Multi-Fan Wall Control using the 

provided wire nuts.
3.	Connect the “Fan Power” Yellow wire from the Multi-Fan Wall Control to the “Fan Receiver” black wire using the provided wire nuts.
4.	Connect the “AC Neutral” white wire from the switch box to the “AC Neutral” white wire from the Multi-Fan Wall Control using the 

provided wire nuts.
5.	Connect the fan communication red wire from the Multi-Fan wall control to the live (red, black, etc.) wire that’s connected to the 

receiver’s blue or red communication wire.
6.	Connect additional fans (up to 10 in total) by wiring each fan’s receiver in succession from the initial fan. For proper operation, 

ensure all connected ceiling fans are on the same electrical circuit. The wall control can only communicate with fans that are 
‘downstream’ on the same circuit.”

7.	Push all wires into the switch box.
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Turning off the power

ONONTurn Power

ONONTurn Power

IMPORTANT

WARNING
To avoid possible electrical shock, before 
installing your fan, disconnect the power by 
turning off the circuit breakers to the outlet 
box associated with the wall switch location.

The Hunter Multi-Fan Wall Control requires an installed 
compatible receiver to function. Please follow the 
installation instructions included with the receiver prior to 
setting up your Multi-Fan Wall Control.

Installation

Read and Save These Instructions

Troubleshooting

Ceiling Fan Compatability

Wiring the Wall Control

Have the wall control switch in 
the position before operation.

Turning on the power

Use the light control switch to adjust the brightness of the light. 
There are ten levels of brightness. The fan control controls 
the speed of the fan (number of speed settings vary by motor 
type). The LED indicator will blink to show commands are 
received. Use rocker switch to power OFF/ON fans. 

To change airflow direction of fans, set fan slider to the highest 
level then pull the fan slider switch down and up two times and 
release (only applicable if fan can be reversed  
by remote).

*Multi-Fan Wall Control is not compatible with non-
Hunter DC motor ceiling fans, non-Hunter integrated 
receiver ceiling fans, or Hunter DC canopy receiver pull 
chain ceiling fans. 

Use the below compatability chart to determine if a 
receiver is needed to connect your fan(s) to your  
Multi-Fan Wall Control(s)*

Installing the Wall Plate
Install the shorter screws 
through the wall control plate 
and into the screw holes in the 
wall control.

Fan Communication
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Fan Power

Fan’s  
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Additional Fan Receivers (up to 10 in total)

Main Power ON/OFF

LED Indicator

Light Control
Fan Control

Installing the Wall Control
Install the longer screws 
through the slots in the wall 
control into the switch box 
screw holes.

Step 1: Scan QR 
code with smart 
phone or tablet

Step 2: Follow on 
screen instructions

Step 3: Register 
your product

3D INTERActive GUIDE

Our digital guided installation takes you seamlessly from unboxing to 
completion with clear instructions and visual aids. With the convenience of 
accessing the guide on your smartphone, tablet, or computer, you can take 
your installation experience wherever you go.

AC Motor Pull 
Chain

AC Motor  
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Receiver

Hunter DC Motor 
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Remote Control

Accessory 
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Required

Multi-Fan 
Receiver -  
AC Fans 99817

Multi-Fan 
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Additional  
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required if  
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SCAN ME

Certified to CAN/CSA Std. C22.2 No. 156:1987



El control del ventilador funciona de modo errático

•	 Si los interruptores deslizantes se ajustan mientras se está apagado, 
habrá un retardo en el ventilador para aceptar el último comando.

•	 Los ventiladores deberían ser del mismo modelo y tipo para poder ser 
controlados apropiadamente mediante el control de pared.

Este producto se ajusta al Estándar 1917 UL.

El Control de Pared para  
Múltiples Ventiladores de Hunter 
Modelo 99816

GARANTÍA LIMITADA DEL CONTROL REMOTO DE LA HUNTER FAN COMPANY

Hunter Fan Company establece la siguiente garantía limitada para el comprador original 
del Control (“Control”): Su Control tiene garantía durante un (1) año a partir de la fecha 
de compra en cuanto a defectos en materiales y mano de obra. Si el Control presenta 

un funcionamiento defectuoso o una avería dentro del período de garantía debido a un 
defecto en el material o la mano de obra, lo reemplazaremos en forma gratuita. SI EL 

COMPRADOR ORIGINAL DEJA DE POSEER EL APARATO DE CONTROL, ESTA GARANTÍA 
Y CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA, INCLUYENDO, ENTRE OTRAS TODA GARANTÍA 
IMPLÍCITA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO ESPECÍFICO, 

QUEDA ANULADA. ESTA GARANTÍA SUSTITUYE A TODAS LAS OTRAS GARANTÍAS 
EXPRESAS. LA DURACIÓN DE TODA GARANTÍA IMPLÍCITA, INCLUYENDO PERO SIN 

LIMITARSE A CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD 
PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR, RELACIONADA CON CUALQUIER CONTROL, ESTÁ 

EXPRESAMENTE LIMITADA AL PERÍODO DE LA GARANTÍA EXPRESA ESTABLECIDA 
ANTERIORMENTE PARA DICHO CONTROL. Esta garantía excluye funcionamientos 

defectuosos o fallas causados por reparaciones realizadas por personas no autorizadas 
por nosotros, mal uso, instalación incorrecta, modificaciones, o daños al Control mientras 

esté en su posesión, o por un empleo no razonable. Esta garantía no se aplica a las 
baterías ni al deterioro o daño al producto causado por el uso de baterías defectuosas. 
Para obtener un reemplazo, devuelva su Control con los gastos de envío prepagados 

junto con una prueba de su compra al Departamento de servicio de Hunter Fan Company, 
en 7130 Goodlett Farms Pkwy., Memphis, TN 38016. EN NINGÚN CASO HUNTER 

FAN COMPANY SERÁ RESPONSABLE DE DAÑOS CONSIGUIENTES O SECUNDARIOS. 
ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN LIMITACIONES SOBRE LA DURACIÓN DE UNA 

GARANTÍA IMPLÍCITA O LA EXCLUSIÓN O LIMITACIÓN DE DAÑOS CONSIGUIENTES 
O SECUNDARIOS, ASÍ QUE LA LIMITACIONES O EXCLUSIONES ANTES MENCIONADAS 

PODRÍAN NO APLICARSE A USTED. ESTA GARANTÍA LE DA DERECHOS LEGALES 
ESPECÍFICOS,PERO USTED TAMBIÉN PUEDE TENER OTROS DERECHOS QUE VARÍAN DE 

ESTADO A ESTADO.

Antes de la instalación, utilice las cadenas de jalar para 
establecer la velocidad del ventilador en ALTA (HIGH) y 
la lámpara en ENCENDIDO (ON). Antes de proceder con 
la instalación, verifique que la energía esté APAGADA 
en la caja de salida y en la ubicación del interruptor de 
pared.

1. La carga total de todos los ventiladores no debe exceder 12 amperios. No 
debe usarse con ninguna otra lámpara o aparato eléctrico.

2. No debe usarse con motores de polo sombreado. No se recomienda para 
uso con el modelo Original® de Hunter. Para los ventiladores de la serie 
Hunter Original®, use los controles Hunter modelos 22691, 27189, o 27187.

3. Este control requiere un cableado separado para el ventilador de techo 
y el conjunto de luz del ventilador. Si un interruptor de pared suministra 
actualmente energía al ventilador y la lámpara, se necesitará un cableado 
adicional para la lámpara para poder usar este control Hunter.

4.  Para uso óptimo, sólo controle múltiples ventiladores del mismo tipo.
5. Todos los ventiladores deben tener el receptor gris compatible con alambre 

azul para funcionar (consulte la tabla de compatibilidad de ventiladores)

1.	 Conecte el alambre de puesta a tierra del Control de Pared para Múltiples Ventiladores al alambre de puesta a tierra procedente de la caja de 
interruptores, utilizando los conectores de alambres (capuchones) suministrados.

2.	 Conecte el alambre negro “AC Live” (Vivo de CA) procedente de la caja de interruptores al alambre negro “AC LIVE IN” (Entrada de Vivo de CA) del 
Control de Pared para Múltiples Ventiladores, utilizando los conectores de alambres suministrados.

3.	 Conecte el alambre amarillo “Fan Power” (Energía del Ventilador) del Control de Pared para Múltiples Ventiladores al alambre negro “Fan Receiver” 
(Receptor del Ventilador), utilizando los conectores de alambres (capuchones) suministrados.

4.	 Conecte el alambre blanco “AC Neutral” (Neutro de CA) procedente de la caja de interruptores al alambre blanco “AC Neutral” (Neutro de CA) del 
Control de Pared para Múltiples Ventiladores, utilizando los conectores de alambres suministrados.

5.	 Conecte el cable rojo de comunicación del ventilador desde el control de pared del ventilador múltiple al cable vivo (rojo, negro, etc.) que está 
conectado al cable de comunicación azul o rojo del receptor.

6.	 Conecte ventiladores adicionales (hasta 10 en total) cableando el receptor de cada ventilador en sucesión desde el ventilador inicial. Para un 
funcionamiento correcto, verifique que todos los ventiladores de techo conectados estén en el mismo circuito eléctrico. El control de pared sólo se 
puede comunicar con los ventiladores que están ‘aguas abajo’ en el mismo circuito.

7.	 Presione todos los alambres hacia dentro de la caja de interruptores.
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Apagado del suministro de energía

ONONTurn Power

El Control de Pared para Múltiples Ventiladores de Hunter requiere 
un receptor compatible instalado para funcionar. Por favor siga 
las instrucciones de instalación incluidas con el receptor antes de 
configurar su Control de Pared para Múltiples Ventiladores.

Instalación

Lea y guarde estas instrucciones

Localización de fallas

Compatibilidad de ventiladores de techo

Cableado del control de pared

Coloque el interruptor de control 
de pared en la posición antes de 
la operación.

Conecte la energía

Utilice el interruptor de control de lámpara para ajustar la luminosidad 
de la lámpara. Hay diez niveles de luminosidad. El control del 
ventilador controla la velocidad del ventilador (la cantidad de ajustes 
de velocidad varía según el tipo de motor). Si un ventilador se puede 
reversar mediante control remoto, jale el interruptor deslizante del 
ventilador hacia abajo y hacia arriba dos veces. Una vez que se suelte el 
interruptor, se ingresará el comando. El indicador LED parpadeará para 
mostrar que se recibieron comandos. Utilice el interruptor tipo balancín 
para encender y apagar los ventiladores.

*El Control de Pared para Múltiples Ventiladores no es compatible 
con los ventiladores de techo con motor de CC que no sean de 
Hunter, los ventiladores de techo con receptor integrado que no 
sean de Hunter, o los ventiladores de techo con cadena de jalar con 
receptor en campana con motor de CC de Hunter. 

Utilice la siguiente tabla de compatibilidad para determinar si se 
necesita un receptor para conectar su(s) ventilador(es) a su(s) 
Control(es) de Pared para Múltiples Ventiladores*

Instalación de la placa de pared
Instale los tornillos más cortos 
a través de la placa del control 
de pared y en los agujeros 
roscados del control de pared.

Comunicación del 
ventilador

Rojo

Blanco Negro
Entrada de 
Vivo de CA

Neutro de CA

Puesta a tierra

Amarillo
Energía del 
ventilador Receptor del 

ventilador

Caja de 
interruptores

Receptores adicionales para ventiladores 
(hasta 10 en total)

Encendido y apagado de 
la energía principal

Indicador LED

Control de la lámpara
Control del ventilador

Instalación del control de pared
Instale los tornillos más largos 
a través de las ranuras del 
control de pared hacia dentro 
de los agujeros roscados de la 
caja de interruptores.

Paso 1: Scan QR 
code with smart 
phone or tablet

Paso 2: Siga las 
instrucciones que 
aparecen en pantalla

Paso 3: Registre su 
producto

Nuestra guía digital de instalación lo lleva sin problemas desde el 
desembalaje hasta la finalización, mediante instrucciones claras y ayudas 
visuales. Con la comodidad de acceder a la guía en su teléfono inteligente, 
tableta o computadora, usted puede llevar su experiencia de instalación 
dondequiera que vaya.

Cadena de 
jalar para 
motor de CA

Receptor en 
campana, 
motor de CA

Control remoto 
para receptor en 
campana, motor 
de CC Hunter

Se necesita 
receptor 
accesorio

Receptor para 
múltiples 
ventiladores 
- Ventiladores 
99817 de CA

Receptor para 
múltiples 
ventiladores 
- Ventiladores 
99817 de CA

No se necesita 
receptor adicional 
si el receptor es 
color gris

Guía interactiva en 3D

Todo el cableado debe realizarse de acuerdo 
con los códigos eléctricos locales y nacionales 
ANSI/NFPA 70.  Si no está familiarizado con 
el cableado, o si tiene duda, consulte a un 
electricista calificado.

ADVERTENCIA

DESCONECTEDESCONECTE
La energía

CONECTECONECTE
La energía

¡IMPORTANTE!
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Certificado conforme a la norma CAN/CSA C22.2 No. 156:1987


